Patio Torch

Product Box Contents:

A
B.
C.
D
E
F

(1) Torch Head

) Torch Head Cover

1) Top Pole Section (with hook)
2) Middle/Bottom Pole Sections
1)
1)

Cast Iron Torch Base
Snuffer Cap

AWARNING

* Keep out of reach of children and pets.
* Never leave a burning torch unattended.
* Failure to follow warnings and instructions may result in serious injury or property damage.

* For outdoor use only!

Keep these instructions for future reference.

Pole Assembly: FIG 1

To assemble, firmly hand tighten Base and Pole Sections as shown (see FIG 1). @

The pole section with a hook is the Top Pole Section. al

Assemble Torch Head after filling with TIKI® Torch Fuel. AWARNING ]

NOTE: Styles may vary. : v \©
Carefully inspect all

Torch Installation:

* Place Patio Torch on a flat, level surface.
* Do not place Torch under covered shelter, near pedestrian traffic or combustibles such as
wood structures, fuel, clothing or dry vegetation.

connections after assembly
for secure attachment.

Filling:
* Remove Snuffer Cap.
+ Position wick(s) with 17 (25 mm) exposed (see FIG 2).
« Carefully and slowly fill Torch with 32 fluid oz (946 ml) of TIKI® Torch Fuel (see FIG 3). %
Fill through the holes that surround the wick(s). When fuel is visible at the base of the
wick(s), the canister is full. Do not over fill. FIG 2

« Wait for 15 minutes before lighting.
FIG 3
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AWARNING

Use only TIKI® torch fuel
— DO NOT use gasoline or
other flammable fuels.

; ’
3y

AWARNING

DO NOT overfill.

Prior to lighting, remove excess fuel
and dispose of in accordance with
local regulations regarding disposal
of flammable materials.

AWARNING

Torch fuel is harmful or fatal if swallowed.
Contains petroleum hydrocarbons.
Read warnings on torch fuel container carefully.




Lighting:

* Remove Snuffer Cap.
+ Use TIKI® Brand Lighter or long fireplace match to light Torch (see FIG 4).
* Flame will be extremely large when Torch is first lit.

ACAUTION

Use extreme caution when lighting.

Keep clothing, hair and face away
from flame when lighting. FIG 5

Extinguishing:
Carefully place Snuffer Cap on Torch (see FIG 5).

Note: Wait until Torch is completely cooled

and place the Torch Head Cover on the Torch

to prevent water contamination (see FIG 6). If Fuel
becomes contaminated with water, the Wick(s) and Fuel
must be replaced and disposed of in accordance with local regulations
regarding disposal of flammable materials.

Refllllng

Remove Torch Head from the Pole.
* Remove Snuffer Cap.
« Fill Torch with TIKI® Torch Fuel.
* Reassemble the Torch Head to the Pole.

AWARNING AWARNING
Never fill a burning torch. DO NOT overfill. -
Extinguish flame and allow torch Prior to lighting, remove excess fuel
to cool for five minutes. and dispose of in accordance with local
regulations regarding disposal
of flammable materials.

]

Storage:
» Completely empty Torch and dispose of Fuel in accordance with
local regulations regarding disposal of flammable materials. .
» With Snuffer Cap and Torch Head Cover installed on the Torch,
store upright in a dry location.

gliy,
Wick Replacement:
» Carefully remove Wick(s) from Torch. Dispose of Wick(s)
in accordance with local regulations regarding disposal
of flammable materials.
» Replace Wick(s) with TIKI® Torch Wick(s) and position Wick(s)
with 1" (25 mm) exposed (see FIG 2).
* Trim as required.

AWARNING

Never replace wick(s) from a burning torch.
Extinguish flame and allow torch to cool for five minutes.
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Instrucciones y Advertencias
ontenido de la caja del producto A =y

. (1) Cabezal de antorcha
1) Cubierta del cabezal de antorcha
Seccion de poste superior (con gancho)

=
)
1) '
2) Secciones de poste medio e inferior =
1) Caja para base de antorcha de hierro
1) Tapa apagavelas \-/

AADVERTENCIA

e {Para uso en exteriores solamente!
* Manténgase alejado del alcance de los nifios y de las mascotas.
* Nunca deje una antorcha encendida sin supervision.
* Si no respeta las advertencias e instrucciones puede producir lesiones personales o dafios materiales graves.

Antorcha
Para Patio

C
A
B. (
C. (
D. (
E (
F. (

Conserve estas instrucciones para referencia futura.

Ensamblaje De Los Postes: FIG 1
Ensamble la base y afiada las secciones del poste (consulte la FIG. 1).
La seccion del poste con un gancho es la seccion superior del poste. @
Coloque el cabezal después de llenar la antorcha con el combustible para antorcha TIKI®. )
NOTA: Los estilos pueden variar. U \9
Instalacién De La Antorcha: AADVERTENCIA
* Pone la antorcha en una superfice plana y nivelada. Inspecione cuidadamente todos los s
* No coloque la antorcha bajo un refugio cubierto, cerca conexiones después del montaje .
de zonas de transito peatonal ni de combustibles para una fijaciéon segura.
como estructuras de madera, gasolina, ropa o
vegetacion seca. >
Llenado: Gancho
* Retire la tapa apagavelas. g?
« La(s) mecha(s) debe(n) sobresalir 2,54 cm de la vela (consulte la FIG. 2). <

=

+ Llene la antorcha con 946,35 ml (32 oz fl) de combustible para antorcha TIKI®. i
* Llene los orificios alrededor de la(s) mecha(s). Cuando se pueda

ver el combustible en la base de la(s) mecha(s), quiere decirqueel FIG 2

recipiente esta lleno. No llene demasiado. 2,54 cm
+ Espere 15 minutos antes de encender.

FIG 3

A ADVERTENCIA

Use Unicamente combustible
para antorchas TIKI®, no
utilice gasolina ni ningun otro
combustible inflamable.

AADVERTENCIA

Evite llenar en exceso.
Antes de encender la antorcha, retire

<>
ADVERTENCIA

El combustible de la antorcha es nocivo o fatal en caso de ingestion.

el exceso de combustible y deséchelo Contiene hidrocarburos de petréleo.
dg a_cuer_(!o con las normas locales de Lea cuidadosamente las advertencias en
eliminaciéon de materiales inflamables. el envase del combustible de la antorcha.




Encendido:
+ Retire la tapa apagavelas.
» Use el encendedor de marca TIKI® o un fésforo largo para chimeneas
para encender la antorcha. (consulte la FIG. 4).
* La llama sera extremadamente grande cuando se encienda
la antorcha por primera vez en un primer minuto.

| APRECAUCION |
Mantenga la ropa, cabello y cara lejos
de la flama cuando encienda la vela. FIG 5

Apagado:
Con cuidado coloque la tapa apagavelas
sobre la antorcha (consulte la FIG. 5).

Nota: Espere hasta que la antorcha se haya

enfriado completamente y coloque la cubierta del cabezal
de la antorcha sobre ésta para evitar contaminacion con el
agua (Consulte la FIG. 6). Si el combustible se llegara a contaminar con el
agua, la(s) mecha(s) y el combustible deben remplazarse y desecharse de
acuerdo con las normas locales de eliminacion de materiales inflamables.

Rellenado:
* Retire el cabezal de la antorcha del poste.
* Retire la tapa apagavelas.
 Llene la antorcha con combustible para antorcha TIKI®.
* Vuelva a colocar el cabezal de antorcha en el poste.

AADVERTENCIA A ADVERTENCIA
Nunca llene una antorcha encendida. Evite llenar en exceso. -
Extinga la flama y permita que la antorcha Antes de encender la antorcha, retire
se enfrie durante cinco minutos. el exceso de combustible y deséchelo
de acuerdo con las normas locales de

eliminaciéon de materiales inflamables.

FIG 6

Almacenamiento:
» Vacie completamente la antorcha y elimine el combustible de acuerdo
con las normas locales de eliminacion de materiales inflamables. -
* Una vez colocadas la tapa apagavelas y la cubierta del cabezal de la
antorcha, almacene la antorcha de forma vertical en un lugar seco. Tirey

L Reemplazo De Mechas:

» Retire con cuidado la(s) mecha(s) de la antorcha. Deseche la(s)
mecha(s) de acuerdo con las normas locales de eliminacién de

» materiales inflamables.

» Remplace la(s) mecha(s) con la mecha para antorcha TIKI® y
coloquela(s) para que sobresalga(n) 2,54 cm de la antorcha
(consulte la Fig. 2).

* Recorte segun sea necesario.

AADVERTENCIA

Nunca reemplace la(s) mecha(s) de una antorcha encendida.
Extinga la flama y permita que la antorcha se enfrie durante cinco minutos.
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